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Метафора new cold war и области ее моделирования 
АННОТАЦИЯ. Статья посвящена возможностям метафорического моделирования политической метафоры 

«new cold war» в различных областях абстрактного знания (например, «температура», «климат», «война», 

«спорт») в английском политическом дискурсе. Семантические связи исследуемой когнитивной метафоры с собст-

венно феноменом cold war устанавливают ход переосмысления за счет дизъюнкции исходных прототипических 

значений, в том числе метафорически измененных значений соответствующих лексем (признакового «cold» или 

предметного «war», или совокупного значения — «cold war»). Холодная война как историческое событие стало од-

ним из источников особого когнитивного опыта, который оказывает влияние на человеческое сознание. Описывае-

мое явление представляет собой не просто веху в истории развития человечества, а является своеобразным силь-

ным семантическим узлом (учитывая культурно обусловленную составляющую), который функционирует в кон-

кретном языковом коллективе за счет переосмысления семантических значений лексем, входящих в состав одно-

именного атрибутивного словосочетания по модели Adj + N — признакового (знаки перцепции) «cold» и предметно-

го (знаки когниции) «war». Политическая метафора «new cold war» представляет собой витальное переживание, 

основанное на существовании прямой угрозы безопасности или укрытию, которая выражается в функционирова-

нии знаков когниции в значении, и человеку, его телесной составляющей — за счет знаков перцепции. Необходимо 

отметить, что, как правило, метафорические конструкции, участвующие в моделировании понятия new cold war 

(ввиду его исходной негативной оценки), усиливают совокупную отрицательную смысловую нагрузку за счет собст-

венных прототипических значений. 
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New Cold War Metaphor and Areas of Its Modeling 
ABSTRACT. The article studies the potential of metaphorical modeling of the political metaphor “new cold war” in 

various fields of abstract knowledge (for example, “temperature”, “climate”, “war”, “sport”) in English political discourse. 

The semantic connections of the cognitive metaphor under study with the cold war phenomenon proper influence the course 

of reinterpretation due to the disjunction of the original prototypical meanings, including metaphorically altered meanings of 

the corresponding lexemes (the attributive meaning “cold” or the substantive one “war”, or the aggregate meaning — “cold 

war”). The Cold War as a historical event has become one of the sources of special cognitive experience that has an impact 

on human consciousness. The phenomenon described is not just a milestone in the history of human development, but is a 

kind of strong semantic node (taking into account the culturally conditioned component), which functions in a particular 

language-speaking community due to rethinking the semantic meanings of the lexemes that make up the attributive phrase 

built according to the same model Adj + N — the attributive meaning (signs of perception) “cold” and the substantive mean-

ing (signs of cognition) “war”. The political metaphor “new cold war” is a vital emotional experience based on the existence 

of a direct threat to security or shelter, which is expressed in the functioning of the signs of cognition in the meaning, and to 

a person, their bodily component — at the expense of signs of perception. It should be noted that, as a rule, metaphorical 
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constructions involved in modeling the concept of “new cold war” (due to its initial negative evaluation), reinforce the cumu-

lative negative semantic load with the help of their own prototypical meanings. 

KEYWORDS: political metaphorology, metaphorical modeling, metaphorical models, cognitive metaphors, political 

metaphors, political discourse, English language, lexemes, political texts, perceptual metaphors, source domain, target do-

main, “new cold war”, value-based potential, attributive meaning, substantive meaning. 
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Когнитивная метафора является одним 
из основных средств интерпретации окру-
жающей действительности в соответствую-
щих языковых картинах мира, в том числе и 
в так называемой политической картине ми-
ра. Это объясняется сменой устоявшихся 
парадигм мироустройства, существенным 
изменением векторов глобального развития 
на фоне глубоко укоренившихся перемен в 
политической сфере.  

Как отмечают Б. Н. Жантурина и С. М. Ко-
лесникова, когнитивная метафора, являясь 
частью познавательного процесса, может 
указывать как на знаки когниции, так и знаки 
перцепции и соотноситься с особенностями 
рецептивного и мыслительного процессов. 
Перцептивный признак, обнаруживаемый в 
исходном прототипическом значении, поддер-
жан значениями других лексем в контексте, 
служит основой метафорического моделиро-
вания и участвует в градации, превращаясь в 
знак когниции [Жантурина, Колесникова 2020]. 
В связи с этим перцептивная политическая 
метафора cold war представляет особый ин-
терес для постижения реалий современного 
мира и может реализовываться в последова-
тельной или совокупной реализации семем на 
базе двух мощных семантических ядер — при-
знакового cold и предметного war. 

Холодная война как историческое собы-
тие стало одним из источников особого ког-
нитивного опыта, который оказывает влия-
ние на человеческое сознание. Описывае-
мое явление представляет собой не просто 
веху в истории развития человечества, а 
является своеобразным сильным семанти-
ческим узлом (учитывая культурно обуслов-
ленную составляющую), который функцио-
нирует в конкретном языковом коллективе за 
счет переосмысления семантических значе-
ний лексем, входящих в состав одноименно-
го атрибутивного словосочетания по модели 
Adj + N — признакового (знаки перцепции) 
cold и предметного (знаки когниции) war. 
Речь идет о переосмыслении исходных про-
тотипических значений и дизъюнкции значе-
ний указанных лексем в составе базовой по-
литической метафоры cold war.  

Принимая во внимание особенности ког-
нитивных процессов, направленных на кон-
цептуализацию и категоризацию онтологи-
ческого (телесного = физического и умст-
венного = предметного) опыта, соответст-
вующие знания реализуются в бесконечной 
языковой потенции описывать события и 
явления, приравненные к псевдомирному 
существованию в термине cold war. Данная 
политическая метафора отображает всю 
серьезность происходящего через ряд се-
мантических признаков — демонстрацию уг-
роз, содержащихся в значении: угроза чело-
веку, его телу, которая передается посредст-
вом перцептивных компонентов в значении 
лексемы cold в температурном аспекте; уг-
роза безопасности, отсутствия укрытия — за 
счет когнитивного предметного содержания 
лексемы war. Витальные ценности выдви-
гаемых на первый план семем не подлежат 
сомнению. 

Мы исходим из того, что наблюдается 
расширение объема базовой метафоры cold 
war и демонстрация новых смыслов (их по-
явление естественно по времени и новизне), 
например, в метафоре new cold war. Данное 
выражение призвано обозначить функцио-
нирование абсолютно нового типа войны, 
который значительно отличается от тради-
ционного формата военного противоборст-
ва. Атрибутивное словосочетание new cold 
war в силу ряда причин относится не только 
к номинативным синтаксическим структурам, 
которое сформировалось за счет метафори-
ческого изменения значений лексем — при-
знакового cold и предметного war, но и явля-
ется единицей коммуникации на уровне 
предложения, текста, то есть в данном слу-
чае реализуется общее преобразованное 
значение всего словосочетания в зависимо-
сти от контекста. Следует отметить, что опи-
сываемое явление может активно выступать 
как в роли сферы-источника, так и сферы-
мишени метафоризации различных облас-
тей абстрактного знания. 

Цель данной статьи заключается в вы-
явлении и анализе наиболее продуктивных 
сфер-источников метафорического модели-
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рования понятия new cold war, а также их 
ценностного (указание на доминирующий 
семантический признак в значении обра-
зующейся метафорической модели) и оце-
ночного потенциалов в английском полити-
ческом дискурсе. В данной работе мы обра-
тились к изучению аналитического формата 
электронных англоязычных СМИ и вариан-
тов их перевода, включающих онтологиче-
скую метафору на основе перцептивного 
компонента new cold war. Подборка иллюст-
ративного материала включает в себя мик-
роконтексты на уровне словосочетания 
и макроконтексты на уровне высказывания, 
предложения или текста; при анализе тек-
стового материала не делалось различий по 
композиционным структурным компонентам 
текста, т. е. примеры представлены как за-
головками, так и фрагментами из основного 
текста («тела» текста). 

В результате выявлены следующие ког-
нитивные модели по сфере-источнику, ха-
рактерные для английского языка. 

ТЕМПЕРАТУРНАЯ МЕТАФОРА 

Cемантика температуры является ос-
новной моделью при образовании перцеп-
тивной метафоры new cold war и соответст-
вует гаптической перцептивной системе че-
ловека. Температурная «среда» имеет свой 
вербальный контекст, который способствует 
актуализации признакового значения (в дан-
ном контексте cold) и проявлению телесной 
угрозы существованию человека в совокуп-
ном значении описываемой метафоры new 
cold war. 

Прототипическое значение лексемы cold, 
входящей в состав атрибутивного словосо-
четания по модели Adj + (Adj + N) new cold 
war, соотносится с температурным аспектом, 
который воспринимается сознанием посред-
ством гаптического опыта (of or at a low or re-
latively low temperature [English terms dic-
tionary www]). Основной компонент семанти-
ки основан на интенсивности проявления 
температурного свойства [Савельева 2021: 
252] экспликанта-признака cold в зоне реа-
лизации семантического значения экспли-
кандума-предмета war [Никитин 1974: 105]. 
В сочетании с прототипическим значением 
лексем war (= armed fighting [Cambridge 
Advanced Leaner’s Dictionary 2013]), которое 
также изменялось во времени, и new (= not exis-
ting before [Oxford Advanced Leaner’s Dic-
tionary 2020]) формируется совокупное от-
рицательно воспринимаемое оценочное 
суждение о явлении new cold war как новом 
формате ведения противоборства без горя-
чей фазы (прямого столкновения войск) при 
сохранении накала и драматичности, при-

сущих реальной войне, за счет реализации 
негативно воспринимаемого температур-
ного параметра на психоэмоциональном 
уровне. 

Одиночный метафорический образ уси-
ливается дополнительными лексическими 
единицами с сопутствующим температур-
ным значением. Образ, создаваемый значе-
нием лексемы cold, масштабируется при по-
мощи введения лексемы freeze — «замороз-
ка, замораживание, замерзание» с опорой 
на семантический признак «холодный», 
в данном контексте участвующий в градации 
по фактору увеличения интенсивности: 

 The new cold war: a long freeze in global 
ties. A spectre is haunting world order. As the 
global economy marches into the new year, 
there is palpable unease that the clash between 
two superpowers — China and the US — harks 
back to the freeze that characterised the 
Cold War. / Новая холодная война: период 
длительной заморозки глобальных свя-
зей. Призрак преследует мировой порядок. 
По мере того, как мировая экономика всту-
пает в новый год, ощущается очевидное 
беспокойство по поводу того, что столкно-
вение между двумя сверхдержавами — Кита-
ем и США — приведет к заморозке, харак-
терной для холодной войны [The Busi-
ness Times. The new cold war: a long freeze in 
global ties www]. 

Также отмечается контраст значений при 
совместном употреблении лексем, лежащих 
в оппозиции cold — hot. Это способствует 
демонстрации разнополярных чувственных 
образов, которые, в свою очередь, призваны 
пробудить в сознании реципиента истинные 
намерения и природу того или иного собы-
тия или явления. Подобное употребление 
пары конверсивов, например: cold — heat, 
falling — rising temperature — в одном пред-
ложении создает эффект двойственности 
происходящего, так как, несмотря на то, что 
значение собственно метафоры new cold war 
подразумевает отсутствие реальных боевых 
действий, при описываемых условиях оно 
способно привести к ядерной войне, что оз-
начает неминуемую гибель человечества: 

 As The Arctic Thaws, a New Cold War 
Heats Up. / По мере таяния арктических 
льдов разгорается новая холодная война 
[Medium. As The Arctic Thaws, a New Cold 
War Heats Up www]. 

 The New Cold War Could Soon Heat Up. 
Why Russia and the West Might Escalate the 
Fight Over Ukraine. / Новая холодная война 
может вскоре разгореться. Почему Рос-
сия и Запад могут усилить борьбу за Ук-
раину [Foreign Affairs. The New Cold War 
Could Soon Heat Up www]. 
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 Temperature is rising in the new Cold 
War. / Градус накала в новой холодной 
войне повышается [Arab News. Tempera-
ture is rising in the new Cold War]. 

Удвоение семантического компонента, 
подразумевающего интенсивность протека-
ния феномена, наблюдается как при совме-
стном употреблении однополярных лексем 
(cold — freeze и др.), так и разнополярных 
(cold — heat и др.). Исходное прототипиче-
ское признаковое значение лексемы cold 
оказывает доминирующее воздействие на 
переосмысление значения выражения new 
cold war по температурному признаку. 

КЛИМАТИЧЕСКАЯ МЕТАФОРА 

Климатической сфере во всем ее много-
образии отводится одно из ведущих мест в 
рамках человеческой жизнедеятельности; 
а номинация различных событий и явлений 
на международной геополитической арене 
посредством климатических понятий прочно 
закрепилась в лингвистической практике. 
Реакция на изменения климата сродни по-
ведению общества и людей в условиях 
борьбы и войны. Так, метафора указывает 
на тесную взаимосвязь между климатиче-
ской и температурной сферами-источниками 
метафорического моделирования собствен-
но понятия new cold war. На наш взгляд, 
климатическая метафора представляет со-
бой последующий этап развития темпера-
турной метафоры; на первое место выходит 
признаковое значение, которое выдвигает 
основной семантический компонент посред-
ством перцептивного образа — интенсив-
ность протекания явления, представляюще-
го прямую угрозу человеку. 

Так, например, лексема thaw прототипи-
чески определяется как таяние снега при 
возрастании температурных показателей: 

 No thaw in the new Cold War. Finally, 
Biden inherits a poliсy posture toward both Rus-
sia and China which is as hostile a relationship 
as has existed since the Cold War. / Новая 
холодная война характеризуется отсут-
ствием оттепели. Наконец, Байден унас-
ледовал столь же враждебную политиче-
скую позицию по отношению к России 
и Китаю, как и со времен холодной войны 
[RT. No thaw in the new Cold War www]. 

Сфера-источник метафорического пере-
носа «Оттепель» используется для демон-
страции возможного улучшения взаимоот-
ношений между потенциальными противни-
ками, это сильный природный образ пози-
тивных изменений. 

Период, именуемый new cold war, может 
переосмысливаться посредством климати-
ческих образов, обладающих негативным 

оценочным потенциалом. Например, лексе-
ма fog употребляется для обозначения кли-
матического явления, которое образуется 
при скоплении мелких водяных капель и ле-
дяных кристаллов в воздухе при разнице 
значений температурного фона — смешении 
холодного и теплого воздуха; отмечается 
также снижение или потеря видимости:  

 The Fog of the New Cold War. This Cold 
War is different from the last. We do not have 
the same clarity of mind, as a certain fog has 
descended over the West. / Туман новой хо-
лодной войны. Эта холодная война отли-
чается от предыдущей. У нас отсутству-
ет прежняя ясность ума, так как на Запад 
опустился определенный туман [Crisis 
Magazine. The Fog of the New Cold War www]. 

Туман в качестве сферы-источника ме-
тафоризации употребляется для пробужде-
ния представлений, обладающих такими 
свойствами, как неоднозначность, таинст-
венность, неопределенность, нестабиль-
ность. Данные ощущения могут возникать 
как при нахождении в области действия 
климатического явления, так и политических 
событий. 

Другой пример основан на употреблении 
лексем, обозначающих времена года: на-
пример, лексема winter обозначает самое 
холодное время года c устойчивыми низкими 
температурами: 

 Return to Winter: Russia, China, and the 
New Cold War Against America. / Возвраще-
ние к зиме: Россия, Китай и новая холод-
ная война против Америки [Schoen 2015]. 

В данном контексте проводится прямая 
параллель между подлинными чувствами, 
возникающими у человека при восприятии 
зимы, и ощущениями от новой холодной 
войны, обладающей схожими характеристи-
ками на когнитивном уровне. 

МИЛИТАРНАЯ МЕТАФОРА 

Лексема war реализует значение, отно-
сящееся к военной сфере, которое повторно 
переосмысливается в милитарных понятиях 
(знаки когниции), что способствует нараста-
нию угрозы безопасности, существованию 
человечества и поддержанию мира в усло-
виях современного противоборства. Прояв-
ляется своеобразный конфликтный потен-
циал и выделяются истинные цели полити-
ческой деятельности. Милитарная метафора 
активно участвует в определении семанти-
ческой оппозиции «Свой — Чужой», что по-
зволяет в кризисной ситуации консолидиро-
вать общество перед лицом общего врага.  

Например, лексема war усиливается в 
контексте дополнительными милитарными 
понятиями, такими как weapons, on alert и 
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др., которые поддерживают семантическую 
деривацию исходного понятия. 

 The Cold War as we knew it may be over, 
but both the U.S. and Russia still keep enough 
nuclear weapons on alert to end civiliza-
tion. And now a new Cold War is brewing with 
both sides developing more sophisticated 
and more accurate weapons. / Холодная 
война, какой мы ее знали, возможно, и за-
кончилась, но и США, и Россия по-прежнему 
имеют в состоянии боевой готовности 
достаточное количество ядерного 
оружия, чтобы положить конец суще-
ствованию цивилизации. И теперь на-
зревает новая холодная война, в которой 
обе стороны разрабатывают более со-
вершенное и точное оружие [CBS News. 
The New Cold War www]. 

Наблюдается также морфологическая 
деривация лексемы war (+ior  warrior), 
в результате создаются новые языковые 
единицы на базе метафоры: 

 The new Cold Warriors. China-bashing 
brings neocons and nationalists together as 
they believe that the US and China are en-
gaged in a zero-sum competition. / Новые 
сторонники холодной войны. Критика 
Китая сближает неоконсерваторов и на-
ционалистов, поскольку они считают, что 
США и Китай участвуют в соревновании, 
где не будет победителей [The Business 
Times. The new Cold Warriors www]. 

Примечательно, что лексема warrior 
имеет в русском языке соответствующие 
корреляты — лексемы воин, боец, воитель. 
Однако смысл английского словосочетания a 
cold warrior передается на русский язык лек-
семой, обладающей ироничным семантиче-
ским потенциалом, — сторонник. 

Справедливо заметить, что в выражении 
new cold war намеренно создается эффект 
неопровержимости ведения реальных бое-
вых действий, которые в действительности 
способны привести к истреблению и гибели 
населения. Демонстрируется увеличение 
роли признакового значения, посредством 
которого температурный аспект лексемы 
cold переходит в зону реализации горячего 
ядерного потенциал (cold  hot  nuclear). 
Реализуются знаки перцепции: 

 Putin’s new super nukes threaten ‘new 
Cold War’ as experts warn of fresh arms race. 
VLADIMIR Putin’s new nuclear weapons, 
which the Russian President boasts can reach 
anywhere in the world, put the world at risk of 
a “new Cold War” as a top expert warned “we 
are in a new arms race”. / Новое ядерное 
оружие Путина угрожает «новой холод-
ной войной», поскольку эксперты преду-
преждают о новой гонке вооружений. Но-

вое ядерное оружие ВЛАДИМИРА Путина, 
которое, как хвастается российский пре-
зидент, может достичь любой точки мира, 
подвергает мир риску начала «новой хо-
лодной войны», как предупредил ведущий 
эксперт, «мы участвуем в новой гонке 
вооружений» [Express. Putin’s new super 
nukes threaten… www]. 

ИГОРНАЯ МЕТАФОРА 

Феномен new cold war, как и любое дру-
гое политическое явление, довольно часто 
концептуализируется в английском полити-
ческом дискурсе в терминах спорта, так как 
подобная деятельность неразрывно связана 
с элементами борьбы, состязательности и 
азартом в стремлении одержать победу — 
речь идет о проявлении метафорически из-
мененного предметного значения лексемы 
war. Нередко указанное соперничество при-
обретает черты жестокости, деспотичности и 
агрессии, что свидетельствует об одновре-
менной актуализации роли метафорически 
измененного признакового значения лексе-
мы cold, передающего психоэмоциональные 
аспекты. Наблюдается взаимовлияние зна-
чений указанных лексем в равнозначной 
степени в соответствующем контексте. 

Идея противоборства между Западом и 
Россией активно развивается и внушается 
реципиенту посредством политической ком-
муникации (в рамках СМИ) с целью форми-
рования у представителей западного миро-
вого сообщества подозрительного, недове-
рительного и негативного отношения к внут-
ри- и внешнеполитичеcкой деятельности 
России. Подобная демонизация образа спо-
собствует манипулированию сознанием соб-
ственных граждан для достижения необхо-
димого результата.  

Например, сопоставление словосочета-
ния new cold war с лексемами competition и 
rivalry, которые определяют борьбу за дос-
тижение превосходства или лучшего резуль-
тата, усиливает как отдельные метафориче-
ски измененные значения лексем — cold и 
war, так и совокупное значение всей мета-
форы: 

 Some politicians seem comfortable with the 
idea of a new cold war. The cold war may be 
the model of great power competition that 
Washington is most comfortable with, but it’s a 
dangerously misleading one and should be re-
sisted. / Некоторым политикам, похоже, 
нравится идея новой холодной войны. 
Холодная война, возможно, и является 
моделью соперничества великих дер-
жав, которая больше всего устраивает 
Вашингтон, но она опасно вводит в заблу-
ждение, и ей следует противостоять [The 
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Guardian. Some politicians seem comfortable 
with the idea of a new cold war www]. 

 A New Cold War — Rivalry To Grow Be-
tween China, Russia And The USA As Globali-
zation Ends. / Новая холодная война — со-
перничество между Китаем, Россией и 
США будет расти по мере завершения 
глобализации [Forbes. A New Cold War - Ri-
valry To Grow Between China, Russia And The 
USA As Globalization Ends www]. 

Термины шахматной игры (лексемы 
game, chess, grandmaster, match и др.) также 
активно употребляются для метафорическо-
го моделирования исходного значения мета-
форы new cold war. Данные процессы зачас-
тую связаны с особым статусом, который за-
нимают шахматы в спортивном мире. Не-
смотря на то, что данный вид спорта отлича-
ется четкостью, логичностью, стратегической 
направленностью, высоким уровнем интел-
лекта — проявление признакового значения 
лексемы cold, переосмысленного в терминах 
психоэмоциональной области, шахматы 
в первую очередь остаются борьбой, рассчи-
танной только на завоевание победы и нане-
сение сокрушительного поражения противни-
ку — метафорически измененное предметное 
значение лексемы war. Обобщение указан-
ных значений в контексте способствует точ-
ному разграничению правил политической 
игры: определению запрещенных приемов и 
тактик, разделению по принципу «Свой — 
Чужой», выделению временного и простран-
ственного континуума. Например: 

 A New Cold War or a Game of Chess? / 
Новая холодная война или игра в шах-
маты? [Roosevelt Institute. A New Cold War 
or a Game of Chess? www]. 

 Putin Plays Nuclear Chess, as War 
Looms in Europe. The Russian leader has a 
stark message for the West. / Путин играет 
в ядерные шахматы на фоне приближе-
ния войны в Европе. У российского лидера 
есть четкое послание для Запада [Medium. 
Putin Plays Nuclear Chess, as War Looms in 
Europe www]. 

Важно отметить, что для демонстрации 
безапелляционного, беспощадного характе-
ра политической деятельности России на 
международной арене Запад использует все 
возможные средства, в том числе когнитив-
ные метафоры со сферой-источником 
«Спорт, игра», учитывая их ценностный и 
оценочный потенциалы. Данные языковые 
средства, содержащие как знаки перцепции, 
так и знаки когниции, демонстрируют свои 
возможности в контексте и позволяют про-
вести категоризацию России в качестве кон-
курента и источника основной угрозы для 
своего жизнетворчества. 

Таким образом, метафорическое моде-
лирование понятия new cold war посредст-
вом различных областей абстрактного зна-
ния весьма обширно и продуктивно, выде-
ляются следующие сферы-источники: «тем-
пература», «климат», «война», «спорт». Ког-
нитивная метафора new cold war представ-
ляет собой новую политическую метафору, 
которая сформировалась на базе сущест-
вующей метафоры cold war и в модели, 
сходной с метафоризацией в предшествую-
щей политической эпохе. В данной метафо-
ре перцептивный температурный признак 
cold становится основанием для скрытого 
сравнения, лежащего в основе метафориче-
ского переноса. Кроме того, метафора new 
cold war функционирует за счет масштаби-
рования исходного значения посредством 
контекстного повтора и градации. 

Отмечаются различные вариации реали-
зации ценностного потенциала метафоры: 
за счет доминирования одного из исходных 
прототипических значений (признакового 
или предметного) соответствующих лексем; 
метафорически измененных значений: как 
отдельно признакового или предметного, 
так и совокупного значения. Знаки перцеп-
ции представлены перцептивным призна-
ком, знаки когниции реализуются за счет 
интерпретации значения перцептивного 
признака в контексте (с предметным значе-
нием) и градации, т. е. осмысление перцеп-
тивного признака проходит по линии интен-
сивности. 

Данная политическая метафора пред-
ставляет собой витальное переживание, ос-
нованное на существовании прямой угрозы 
безопасности или укрытию, которая выража-
ется в функционировании знаков когниции в 
значении, и человеку, его телесной состав-
ляющей — за счет знаков перцепции.  

Необходимо отметить, что, как правило, 
метафорические конструкции, участвующие 
в моделировании понятия new cold war (вви-
ду его исходной негативной оценки), усили-
вают совокупную отрицательную смысловую 
нагрузку за счет собственных прототипиче-
ских значений. Речь идет о влиянии контек-
ста на восприятие указанной политической 
метафоры и отражении данных оценочных 
изменений. 
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